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	ПАСПОРТ ТА IНСТРУКЦIЯ 
З МОНТАЖУ
ВОРОТА mcr ALPE W EI 60


	ЗАМОВНИК: .................................................................................



	Технічна документація підлягає реєстрації. Її копіювання і розповсюдження без згоди фірми заборонене.
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	              Компанія «MERCOR» існує з 1988 року. В даний час входить в групу Assa Abloy.
              Ми пропонуємо комплексні системи протипожежного захисту будинків та об’єктів.

Завдяки висококваліфікованим кадрам і технічному забезпеченню ми гарантуємо професійне обслуговування кожного замовлення: від консультацій щодо проектування та оцінки вартості товару до його виробництва, монтажу і сервісного обслуговування.
 

	Пропозиція фірми ASSA ABLOY Mercor Dors включає:

· протипожежні сталеві двері та двері без вогнестійкості;

· протипожежні профільні двері та перегородки;

· протипожежні розпашні та відкатні ворота;

· дерев’яні протипожежні двері.


	Зміст

Технічно-експлуатаційна документація

1.
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4.

Правила техніки безпеки...............................................................................................
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Обслуговування..............................................................................................................................
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6.
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стор. 4

7.
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стор. 5
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Виробник: „ASSA ABLOY Mercor Doors” Sp. z o. o.,  вул. Гжегожа з Сяноку 2, 

80-408 Гданськ; тел. (058) 341 42 45, факс (058) 341 39 85

Філія в Гданську,, 80-722 Гданськ, вул. Штутовська 10
Філія в Добженю Великому, 46-081, м. Добжень Великий, вул. Намисловська 113

Технічне схвалення: AT-15-6454/2004
Сертифікат відповідності:  CZ ITB – 0890/W

Державне засвідчення відповідності: 10/HD
Сертифікат відповідності (УКРСЕПРО): UA.1.016.0002511-14.
1.  Маркування товару
Ворота „MCR ALPE W” є воротами двостулковими, цілісними або заскленими з межею вогнестійкості ЕІ 60.

2. Маркування воріт
	Ворота мають таблицю маркування з такими даними:

	- назва фірми;

- позначення типу воріт;

- вогнестійкість;

- фабричний номер та рік

виробництва;

- номер сертифікату;

- номер технічного схвалення.


	
[image: image4]


Рекомендується наклеювання з обидвох боків стулок наклейок з плівки, що інформують про призначення воріт та позначають евакуаційний шлях.

3. Розміри воріт
 Згідно з ДБН В 1.1.7-2002
4. Правила техніки безпеки
Під час монтажу, експлуатації та ремонту протипожежних воріт слід дотримуватися правил техніки безпеки.

	[image: image5.jpg]B mercor
'ASSA ABLOY






	Протипожежні сталеві ворота                           MCR ALPE W EI 60
	Стор. 4/8


5. Обслуговування
Для того щоб бути впевненим у правильному функціонуванні протипожежних воріт та у дотриманні гарантійних умов, необхідно  проводити періодичний огляд та підготовку до довготривалого зберігання принаймні один раз на 6 місяців.

Періодичний огляд повинен складатися з таких заходів :

· Перевірка функціонування воріт;

· Перевірка зазору між підлогою та стулкою (зазор повинен складати 7-8 мм з похибкою (1,5 мм);

· Перевірка зазору між краями стулок та коробкою воріт (проміжок не може складати більше, ніж 8 мм); 

· Перевірка лакового покриття;

· Перевірка і можливе виправлення кріплення замків воріт і т.д.;

· Перевірка стану вспінюючої прокладки;

· Перевірка кріплення замкового ригеля,  

· Регулювання самозамикачів;

· Змазування завіс та інших рухомих елементів;

· Складання протоколу огляду обслуговування.

Після огляду  потрібно замінити або відремонтувати пошкоджені або спожиті частини.

6.  Гарантійні умови
1. „ASSA ABLOY Mercor Doors” дає 12 місячну гарантію на придбані вироби, якщо інший період гарантії не встановлений в окремому договорі.
2. Виявлені в цей період недоліки, котрі унеможливлюють нормальне  функціонування виробу, усуватимуться протягом 21 дня з дати повідомлення.

3. Гарантія стане автоматично подовженою на період з моменту оголошеної рекламації і до закінчення гарантійного ремонту.

4. Гарантійні вироби, в яких підтвердяться недоліки, що унеможливлюють подальшу експлуатацію, будуть замінені на повноцінні.

5. Гарантія не стосується дій, які повинен виконати сам споживач і які вказані в даній документації
6. Виробник звільнений від гарантії і будь-яких зобов’язань у випадку, коли:

· вироби механічно пошкоджені внаслідок неправильної експлуатації споживачем,

· споживач на власний розсуд здійснив модифікацію конструкції,

· вади виробу є наслідком неналежного догляду, що не відповідає вимогам даної інструкції,
· вади виникли внаслідок неправильного зберігання і транспортування,
· монтаж виробу споживачем було виконано не за інструкцією,

· була знята інформаційна табличка.
7. При висловленні претензії щодо виробу, споживач покриває витрати, пов’язані з відсутніми або пошкодженими з його вини елементами, а також кошт їх заміни. 
8. Умовою надання гарантії на термін довший ніж 3 роки є підписання сервісної угоди з ТзОВ «МЕРКОР Україна».
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	Інструкція з монтажу сталевих воріт типу „ MCR-ALPE W EI60»


7. Вступні дії

Перед тим, як приступити до монтажу, необхідно перевірити, чи розміри просвіту відповідають поданим на упаковці воріт, а також перевірити рівень підлоги в місці обертання стулок воріт. У випадку незавершеного покриття підлоги слід залишити відповідну монтажну щілину (товщина елементів остаточного монтажу + 5 мм).
7.1 Монтаж воріт
Оскільки ворота «MCR ALPE W» поставляються на будівельний майданчик у розібраному  вигляді, тому перед тим, як приступити до монтажу, необхідно звернути особливу увагу на комплектність доставки воріт.  Треба перевірити, чи поставлено: з’єднювальні деталі коробки воріт, деталі завіс, гайки, шурупи   і т.д..

	Ворота «MCR ALPE W ЕІ60» монтуються в стінах відповідної витривалості та вогнестійкості (напр., з суцільної керамічної цегли). Перед початком монтажу необхідно провести огляд просвіту. Потрібно перевірити його перпендикулярність, пласкість та вертикальність.  Додатково необхідно звернути увагу на поверхню підлоги в місці обертання стулок воріт.

Монтаж воріт слід розпочати від монтажу коробки воріт на рівні підлоги. Після цього встановити її в просвіті і тимчасово закріпити за допомогою анкерів, розпорок та клинів. Потрібно звернути особливу увагу на встановлення деталей коробки воріт в горизонтальному та вертикальному  положенні, а також на паралельність обох стійок. Додатково необхідно перевірити, чи стійки д коробки воріт не повернуті навколо горизонтальної осі та чи горизонтальні осі усіх завіс знаходяться в одній площині. Коробку воріт необхідно монтувати за допомогою сталевих анкерів ø10x152(182) мм у приготовлених у коробці воріт монтажних отворах.       
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На змонтованій коробці воріт потрібно повісити стулки на завіси, потім відрегулювати на завісах так, щоб всі щілини були однаковими.  Щілина між підлогою та нижнім краєм стулки повинна складати  від 5 до 10 мм. Щілина між краями стулок та дверною коробкою повинна бути меншою, ніж 8 мм.
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	Після регулювання стулок проміжок між стіною та коробкою воріт необхідно щільно заповнити.

Коробка воріт повинна  бути міцно закріплена так, щоб жодним чином не допустити до деформації під час користування воротами, у зв’язку з чим рекомендується провести заповнення передовсім вогнетривкою піною.

Недопустимо закріплювати коробку протипожежних воріт за допомогою звичайної поліуританової піни. 

Для внутрішніх дверних коробок необхідно дотриматися таких же самих дій. 
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8. Прикінцеві дії

8.1. Монтаж вспінюючого ущільнювача

	Вспінюючий самоклеючий ущільнювач закріплюємо по всьому контуру коробки воріт.  Графітова прокладка монтується по контуру стулки (крім нижніх країв стулки).
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8.2. Регулювання воріт завісами  „3D”

	Стулки воріт «MCR ALPE W  EI60» завішено на спеціальних завісах  VX 7379/160-4 SO фірми «Simonswerk» . Кількість завіс залежить від розміру стулки. Завіси мають можливість регулюватися в трьох осях. Регуляція вздовж осі «х» та «у» здійснюється за допомогою  3 регулювальних болтів (2), розміщених всередині касети завіси (1). Регуляція осі «z» відбувається за допомогою 2 складних  болтів із зовнішньої сторони касети завіси. 
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8.3. Знімання  захисної плівки

Зберігання лакового покриття, зверху вкритого захисною плівкою від впливу сонця та вологи, може спричинити йому подальше пошкодження. Тому після монтажу дверей необхідно відразу ж позбавити їх захисної плівки.

8.4. Монтаж втулки ригеля

Після встановлення воріт необхідно встановити втулку ручного або автоматичного ригеля.

З цією метою необхідно вільно зачинити пасивну стулку воріт та  закрити її на ригель. Потім позначити на підлозіі місце, в якому стержень ригеля попадає в підлогу. Висвердлити у підлозі отвір відповідного діаметру та вклеїти втулку ригеля за допомогою цементного розчину, клею для глазурування або монтажного клею. Наприкінці потрібно перевірити правильність встановлення ригелю дверей.    

Не змонтовані втулки ригеля можуть спричинити ушкодження дверної стулки.

Після деблокування ригеля пасивної стулки не можна відкривати стулки, потягнувши за ручку ригеля – це може призвести до механічного ушкодження ригеля.

Увага : знімання автоматичного ригеля наступає після відхилення ручки ригеля до рівня 90 o , подальше пересування ручки до гори може спричинити ушкодження ригеля.   

8.5. Монтаж фурнітури

Вкласти циліндричну серцевину в отвір замка (1), потім закріпити її шурупом (2). Вставити стержень клямки в отвір замка (3) – в разі потреби необхідно його скрутити до потрібної довжини. Закласти сталеві                  накладки клямок (4) та міцно їх закрутити гвинтами (5), (6). Заблокувати стержень в зажимі клямки, прикручуючи імбусний шуруп (7). На стальну клямку закласти кожух (8).  Клямки повинні бути міцно закріплені, накладка замка не повинна відхилятися від площини воріт.   
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8.7.  Монтаж обмежувачів відкривання 
В деяких випадках з метою [image: image15.jpg]


захисту стулки воріт від ушкодження рекомендується монтаж обмежувачів відкривання.

8.8 Монтаж зовнішнього самозамикача
Встановлення самозамикача потрібно проводити згідно з інструкцією, що додається виробником.

Увага : монтаж  доводчика до стулки необхідно проводити з використанням шурупів та заклепувальних гайок.  Монтаж з використанням  шурупів для металу може призвести до ушкодження стулки. 

8.9 Додаткове лакування





З метою планованого пофарбування воріт  необхідно попередньо очистити поверхню воріт та зробити її матовою за допомогою наждачного паперу з малою зернистістю (напр.180). Для фарбування найкраще використовувати поліуретанові фарби.

Увага : деякі види фарб можуть призводити до пошкодження первинного покриття і як наслідок – до злущення фарби.

Для цього перед використанням невідомої фарби необхідно зробити пробу фарбування на невеликій, непомітній поверхні полотна. 

ASSA ABLOY Mercor Doors  Zakład prod.
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